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  GOEWERMEN TSKENNISGEWIN: GS GOVERNMENT NOTICES 
DEPARTEMENT VAN JUSTISIE DEPARTMENT OF JUSTICE 

No. R. 2052 
- 1 September 1990 No. R. 2052 

1 September 1990 
WET OP WEDERKERIGE BETEKENING VAN RECIPROCAL SERVICE OF CIVIL PROCESS 

SIVIELE PROSESSTUKKE, 1990 
ACT, 1990 AANWYSING VAN TRANSKEI, VENDA EN DESIGNATION OF TRANSKEI, VENDA AND 

CISKEI KRAGTENS ARTIKEL 2 (1) 
CISKEI UNDER SECTION 2(1) 

Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op Wederkerige Betekening van Siviele Prosesstukke, 1990 (Wet No. 12 van 1990), wys ek, Hendrik Jacobus Coetsee, Minister van Justisie, hierby die Republiek Transkei, die Republiek van Venda en die Republiek Ciskei aan as lande vir die doeleindes van artikels 3 en 4 . 

Under section 2 (1) of the Reciprocal Service of Civil Process Act, 1990 (Act No. 12 of 1990), I, Hendrik 

H. J. COETSEE, 
H. J, COETSEE, Minister van J ustisie. 
Minister of J uStice, 

SSE 

SSS No. R. 2053 . 1 September 1990 No. R. 2053 
1 September 1990 

WET OP WEDERKERIGE AFDWINGING VAN RECIPROCAL ENFORCEMENT OF MAINTE- 

ONDERHOUDSBEVELE (LANDE IN AFRIKA), 1989 , NANCE ORDERS (COUNTRIES IN AFRICA) ACT, 1989 , 
DESIGNATION OF TRANSKEI, BOPHUTHA- TSWANA, VENDA AND CISKE} UNDER SEC. TION 2 (1) 
Under section 2 (1) of the Reciprocal Enforcement of Maintenance Orders (Countries in Africa) Act, 1989 (Act No. 6 of 1989), I, Hendrik Jacobus Coetsee, Minister .of Justice, hereby designate the Republic of Transkei, the Republic” of Bophuthatswana, the Republic of Venda and the Republic of Ciskei as coun- tries for the Purposes of the said section, 

AANWYSING. -VAN TRANSKEI, BOPHUTHA- TSWANA, VENDA EN CISKEI KRAGTENS ARTIKEL 2 (1): 

1989 (Wet No. 6 van 1989), wys ek, Hendrik Jacobus etsee, Minister van Justisie, hierby die Republiek Transkei, die Republiek van Bophuthatswana, die Republiek van Venda en die Republiek Ciskei aan as lande vir die doeleindes van 8enoemde artikel]. 
H. J. COETSEE, 

H. J. COETSEE, Minister van J ustisie. 
Minister of J ustice, 115—A 
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No. 12721 
STAATSKOERANT, 

1 SEPTEMBER 1990 

/R. 2054 
1 September 1990 

IELS UITGEVAARDI
G KRAGTENS ARTIKEL 

VAN DIE WET OP WEDERKERIGE AF- 

NINGING VAN ONDERHOUDSBEVE
LE 

ANDE IN AFRIKA), 1989 

Kragtens artikel 12 van die Wet op Wederkerige 

idwinging van Onderhoudsbevele (Lande in Afrika), 

99 (Wet No. 6 van 1989), vaardig ek, Hendrik Jaco- 

is Coetsee, Minister van Justisie, hierby die reéls in 

No. R. 2054 
1 September 1990 

RULES MADE UNDER SECTION 12 OF THE 

RECIPROCAL ENFORCEMENT OF MAINTE- 

NANCE ORDERS (COUNTRIES IN AFRICA) 

ACT, 1989 

Under section 12 of the Reciprocal Enforcement of 

Maintenance Orders (Countries in Africa) Act, 1989 

(Act No. 6 of 1989), 1, Hendrik Jacobus Coetsee, 

Minister of Justice, hereby make the rules set out in the 

                        

   

   

  

   

   

    

        

   

   

    

   

   
   

   
    

e Bylae uit. 
Schedule. 

"J. COETSEE, 
H. J. COETSEE, 

{inister van Justisie. 
Minister of Justice. 

BYLAE 
SCHEDULE 

Voordomskrywing 
Definitions 

1. In these rules, unless the context otherwise indi- 

cates— 

“Act” means the Reciprocal Enforcement of 

Maintenance Orders (Countries in Africa) Act, 

1989 (Act No. 6 of 1989); 

“party” means a person whose legal liability to 

maintain any other person is or was determined 

- under section 6 of the Act and includes a person in 

respect of whose maintenance such liability is or 

was determined as aforesaid; 

“police officer” means any member of the Force 

as defined in section { of the Police Act, 1958 (Act 

No. 7 of 1958); 

“sheriff” means any person appointed under 

- section 2 of the Sheriffs Act, 1986 (Act No. 90 of 

1986), and includes a person appointed under sec- 

tion 5 and section 6 of that Act as an acting sheriff 

and a deputy sheriff, respectively, 

and any word or expression to which a meaning has 

been assigned in the Act has that meaning. 

1. In hierdie reéls, tensy uit die samehang anders 

lyk, beteken— 

“balju” ’n persoon aangestel kragtens artikel 2 

van die Wet op Balju’s, 1986 (Wet No. 90 van 

1986), en ook ’n persoon aangestel kragtens arti
kel 

5 en artikel 6 van daardie Wet as onderskeidelik ’n 

waarnemende balju en ’n adjunk-balju; 

“party” "n persoon wie se regsverpligting om n 

ander persoon te onderhou, kragtens artikel 6 van 

die Wet bepaal word of bepaal is en ook ’n persoon 

ten opsigte van wie se onderhoud sodanige ver- 

pligting soos voormeld bepaal word of bepaal is; 

“polisiebeampte” ’n lid van die Mag soos om 

skryf in artikel 1 van die Polisiewet, 1958 (Wet No. 

7 van 1958); 

“Wet” die Wet op Wederkerige Afdwinging van 

Onderhoudsbevele (Lande in Afrika), 1989 (Wet 

No. 6 van 1989), 

en het ’n woord of uitdrukking waaraan ’n betekenis in 

die Wet geheg word, daardie betekenis. 
Registration of ‘maintenance orders 

2. The registration of any maintenance order re- 

ferred to in section 4 of the Act shall be effected by 

entering the particulars of such order, including the 

date when and place where and the name of the desig- 

nated country in which the order was made, in a regis- 

ter kept for such purpose at the maintenance court to 

which a copy of the order was transmitted under the 

said section. 
. 

Registrasie van onderhoudsbevel
e 

2. Die registrasie van enige onderhoudsbevel in arti- 

kel 4 van die Wet bedoel, word gedoen deur die beson- 

derhede van sodanige bevel aan te teken, met inbegrip 

van die datum waarop en die plek waar en die naam 

van die aangewese land waarin die bevel uitgevaardig 

is, in ’n register wat vir die doel gehou word by die 

onderhoudshof waarheen ’n afskrif van die bevel krag- 

tens genoemde artikel gestuur is. 
Enquiry under section 6 of the Act 

3. (1) The maintenance court holding an enquiry 

shall administer an oath to or accept an affirmation 

from any witness appearing before it. 

(2) Any person against whom an order may be made 

under section 6 (4) of the Act may be represented by 

counsel or an attomey. 

(3) No person shall be present at an enquiry, except 

with the permission of the maintenance court. 

(4) (a) The proceedings at an enquily shall be 

recorded by the presiding officer or other officer 

appointed to record such proceedings. 

(b) The proceedings may be taken down in writing OT 

in shorthand, either verbatim or in narrative form, OF 

recorded by mechanical means. 

(5) No shorthand notes or mechanical record of the 

proceedings shall be transcribed unless the presiding 

officer otherwise directs. 

Ondersoek kragtens artikel 6 van die Wet 

3. (1) Die onderhoudsho
f wat ’n ondersoek hou, 1é’n 

getuie wat voor hom verskyn, die eed op of laat hom n 

plegtige verklaring aflé. 

(2) Enige persoon teen wie ’n bevel kragtens artikel 6 

(4) van die Wet uitgevaardig kan word, kan deur ’n 

advokaat of prokureur verteenwoordig word
. 

(3) Niemand is by ‘1 ondersoek aanwesig nie, 

behalwe met toestemming van die onderhoudshof. 

(4) (a) Die verrigtinge by ’n ondersoek word deur die |- 

voorsittende beampte of ander beampte wat aangestel 

is om sodanige notule te hou, genotuleer. 

(b) Die verrigtinge kan in handskrif of snelskrif, Of 

woord vir woord of in verhaalvorm, afgeneem of op 

meganiese wySe opgeneem word. 

(5) Geen snelskrifaantekeninge
 of meganiese OP- 

name van die verrigtinge word getranskribeer nie, 

tensy die voorsittende beam
pte anders gelas.



GOVERNMENT GAZETTE, 1 SEPTEMBER 1990 
No. 12721 3 

(6) Enige snelskrifaantekeninge of transkripsie daar- van of van enige meganiese opname van die verrigtinge word as juiste aantekeninge van sodanige verrigtinge of 
as ’n juiste transkripsie van sodanige aantekeninge of Opname gewaarmerk deur die Persoon wat sodanige 
aantekeninge afneem of sodanige opname of transkrip- sie maak, na gelang van die geval, en enige sodanige transkripsie maak daarna deel uit van die notule van 

   
   

   

     

    
   

         

      

     
    

    

Appeals and cross-appeals 
4. (1) Any appeal under section 6 (5) of the Act sha be noted within 21 days of the date of the order ar Pealed against and a CrOss-appeal shall be noted witht s¢ven days of the noting of the first-mentioned appeal. (2) Any appeal or ‘TOSs-appeal shall be noted by the delivery, within the period prescribed in subrule (1), tc the clerk of the maintenance court concerned and tc any other party of a notice Stating — 

(a) whether the appeal is against the whole or part only of the order and, if part only, what part; (b) die gronde van appél, met uiteensetting van die feitebevindings of Tegsbeslissings waarteen &¢eappelleer word; en 
(c) die Provinsiale of plaaslike afdeling van die Hooggeregshof waarby appél aangeteken word. 

(c) the Provincial or Jocal division of the Supreme Court at which the appeal is noted. 

transkripsie van die snelskrifaantekeninge of mega- 
niese opname van die vettigtinge aan sodanige 
beampte deur die klerk “Van die _betrokke 
onderhoudshof voorgelé is, aan sodanige klerk ’n skrif- 
telike uiteensetting waarin vermeld word (a) die feite wat hy as bewese bevind het; (b) sy redes vir enige feitebevinding in die ken- nisgewing van appél gespesifiseer Wwaarteen geap- Pelleer word; en 

(c) sy redes vir enige beslissing oor enige regs- vraag of vir die toelating of verwerping van enige getuienis aldus 8espesifiseer waarteen geappelleer word, 
(4) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie 

reels laat die klerk van die betrokke onderhoudshof 
Onverwyld die snelskrifaantekeninge of meganiese 
opname van die verrigtinge transkribeer as die verrig- 
tinge by ’n Ondersoek in snelskrif afgeneem of op mega- 
niese wyse Opgeneem is en ’n appél aangeteken is. (5) Die klerk van die onderhoudshof besorg, binne 
Sewe dae na Ontvangs deur hom van ’n kennisgewing 
dat die appél vir verhoor ter rolle geplaas is, aan die 

 griffier van die betrokke afdeling van die Hooggeregs- 

cerned, transmit to such clerk of the maintenance court a Statement in writing setting out— 
(a) the facts he found to be proved; (b) his reasons for such finding of fact Specified in the notice of appeal as is appealed against; and 

(4) Notwithstanding anything to the contrary in these tules contained, if the Proceedings at an enquiry were taken down or Tecorded in shorthand or by mechanical 

been set down for hearing. 
(6) Any appeal under section 6 (5) of the Act shall be 

Prosecuted as if it were an appeal against the decision 

voorgeskryf, 
(6) ’n Appél kragtens artikel 6 (5) van die Wet word 

voortgesit asof dit °n appeél teen die beslissing van ’n 
landdros in’ i 

id j i 

Ee
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Registration of emoluments attachment order 

5. The registration of any emoluments attachment 

order referred to in section 9 (1) of the Act shall be 

effected by entering the particulars of such order, 

including the date when and place where and the name 

of the designated country in which the order was made, 

in a register kept for such purpose at the maintenance 

court to which a copy of the order was transmitted 

under section 4 of the Act. 

sistrasie van hesoldigings
beslagbevel 

. Die registrasie van enige pesoldigingsbesla
gbevel 

artikel 9 (1) yan die Wet bedoel, word gedoen deur 

- pesonderhede van sodanige bevel aan te teken, met 

yegrip van die datum waarop ¢n die plek waat en die 

am van die aangewese land waarin die bevel uitge- 

ardig is, in’ register wat vir dié doel gehou word by 

> onderhoudshof 
waarheen *R afskrif van die bevel 

agtens artikel 4 van die Wet gestuut is. 
Serving of notice on employer 

6. The notice referred to in section 9 (2) of the Act 

shall be served on the employer referred to in the said 

subsection by a police officer or sheriff delivering or 

tendering such notice to him. 

estelling van kennisgewin
g aan werkgewer 

6. Die kennisgewing in artikel-9 (2) van die Wet ge- 

oem, word aan ‘die werkgewer in genoemde subartikel 

edoel, bestel deur n polisiebeampte
 of balju wat soda- 

ige kennisgewing
 aan hom oorhandig of aanbied.                    
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